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29 gernaio I94I1

IL VESCOVO

D

CAMPACO (Salamo) Rev.mo Mons. DELL'ACQUA

Fr. GIUSEPPE MARIA PALATUCCI - )
dei Frati Minori Conventuali Cl t ta ' del Vﬁ.tl cano

ST PP

La porgitrice, signora Emma Maria PETER
maritata DRUCKER, mi prega di presentarla a
Voi, e pregarVi di raccomandarla a qualunqgue
Consolato per ottenere un "visto™ per lei e
per il marito: essa & cattolica ariana e il
marito & di razza ebraica.

Le nanno detto che il Vaticano pud ottene-
re ancora qualché "visto"; e io Vi saro gra-
tissimo se potrete accontentare i coniugi Druc-
ker.

Gradite i miei deferenti ossequi
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& | 3 luglio 1942

= Mittente: Cognome e Nome Paul Peter Berstl

Indirizzo : localita e diocesi liiova Locarno '(Svizzera)
h 4

Oggetto, data ¢ N.della missiva

Si tratta di ebreo dimorante nella Svizuera = la moglie da Viem
na & stata trasportata nel Chetto di Lodz = egli chiede notizie di
essa e prega interessarsl per farle permettere di raggiungere il
marito nella Svizzera,da dove sperano partire per 1'America
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Mittente: Cognome e Nome

Indirizzo : localita e diocesi

Oggetto, data e N. della missiva

Si tratta di ebreo dimorante nella
na & stata trasportata nel Gh
@ssa e prega interessarsi per
marito nella Svizzera,da dove sperano p

Evasione

Entrata in Ufficio il
Passata al protocollo il

» a il

» agli Scrittori il
Mandata alla firma il
Giunta alla spedizione il
Spedita il
Restituita al protocollo il

Passata all'Archivio il

EZ/JZ//?/Z/L

3 luglio 1942

Paul Peter Berstl

RICERCHE D’ARCHIVIO

| Richiesta
i Restituita
|

Richiesta

| Restituita

etto di Lod

da

Miova Locarno (Svizzera)

con esito

con esito

gvizsera = la moglie da Viem
z = egli chiede notizie di
farle permettere di raggiungere il
artire per l'America
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*ﬂbnsignor .Cesare Orsenigo

Mfunzio Apostolico

Berlino

\ |-kluglio 1942

A Sua Eccellenza Reverendissima

fohtete

S e

Qui accluso mi pregio di rimettere
all'Eccellenza Vostra Reverendissima
un esposto del Signor Paul PeterBerstl,
non ariano,residente in Svizzera,il quale
implora lt'interessamento della Santa Sede
in favore di sua moglie,che sarebbe stata
wawowmbaba trasportata in Polonia,

TLascio all'Eccellenza Vostra di giudi-
care,nella ben nota Sua carita e prudenza,
se e come convenga aiutare il menzionato
Signore,sconosciuto a questa Segreteria

di Stato.
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RA Walter

! A Sua Eccellenza Reverendissima
Monsignor .Cesare Orsenigo
Munzio Apostolico

Berlino

W'
| %luglio 1942

Moabat/, .

Qui accluso mi pregio di rimettere
all'Eccellenza Vostra Reverendissima
un esposto del Signor Paul PeterBerstl,
non ariano,residente in Svizzera,il quale
implora l'interessamento della Santa Sede
in favore di sua moglie,che sarebbe stata
depomvaba trasportata in Polonia,

Lascio all'BEccellenza Vostra di giudi=-
care,nella ben nota Sua caritd e prudenza,
sSe e come convenga aiutare il menzionato
Signore,sconosciuto a questa Segreteria
di Stato.
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Roma, piazza del Gesl, 45
28 dicembre 1940 XIX

Eminenza Reverendissima,

2
I1 10 Settembre u.s. (N.7922/40) Vostra Eminenza mi com-
metteva di raccomandgre le domande di "arianita" del Sig. O- é;i
£
scar Pfau gid da parecchi mesi presentata 21 Ministero del-
1'Interno. Feci subito l'ufficio, ma non prima di ieri ebbi
(2

la note che gqui trascrivo con la quale si rende conto dello
stato della pratice: Zccola:

"Le pratica di accertamento razza di Pfau Oscer di Natale
si trove tuttora in istruttoria, essendosi in attesa della
ﬂ produzione, da perte dell'interessato, del certificato di na- <«
i scite suo e del padre; delle covie integrali degli atti di
ﬂi bettesimo suo, dei nonni materni, dell'svo (o dell'ava) pa-
, terno ariano e dei genitori di costui, documenti rithiesti
1j tramite la Prefettura di Milano con Ministeriale del 22 lu-
glio scorso”.

Fin qui ls nota che converrebbe fosse comunicata al Sig. 4
Pfau che per vedere conchiusa la pratica deve interessarsi di

£
spedire al Ministero i documenti senza dei gquali rimerrd sem- if~
pre indecisa.
Con devoto religioso ossequio sono lieto di professarmi
Di Vostra Eminenza Rev.ma

-4-4_<
infimo servo in Xto. ;g
Do tts Gaceti LoeZo” T L &

A Sua Eminenzz Rev.ma
Il Sig. Card. LUIGI MAGLIONE
Segretario di Stato di Sua Santita

CITTA'® DEL VATICANC

L‘&“u§

¥ N/ 28 o
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L'Ambassade de Pologne recommande au bon accueil de

la Secrétairerie d'Etat de Sa Bainteté M.Stanistaw Pfef==c

fer,ainsi que son frére,M.Henryk Pfeffer,citoyens polo-
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@i si comunica, che sono stato iscritto fra i compo-

nenti della Comunitd Israelitica di Roma per il

1932, In base al diritti derivantimi dall'art.5
del Regio Decreto 30 cttebre 1630 H.1731, e «a le

normgin esso prescritie dichiare di non voler esse-

re considerato israelitas agli erretti del decreto
SLEEE0,= = = = = = = = == = -- e o = -

La pubblicitd di guests dichisrazione riveste in
se sufficiente importanza, perchi ritenga opportu-
no fornire uns motivazione in meritg.= - =-==

considero errata la con

szo sarebbe soltanto una religione , come gualsia-

si altra. BEsso ha rapyresentato invece, per secocli,

1s conservazione di una gtirpe millenaria, ricca

341 una grande tradizione.

sttenutasi tuttavie, elle fine della guerra mondia-

le 1914=1915, la costituzione di uno stato ebraico

in Falestina, 11chblema storico dell'epraismo

doveva considerarsi risolto e la uaiaspord"’ svuo-

tata del su¢ contenuto etnico politicoe= = = = =

.Credo inoltre opportuno acceanare che non ho rice-
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il solo che debbs prendersi in considerazione, Gli
israeliti di opgl, in gqualungue clima vivano, sono
£li eredi naturali 4i uns stirpe vissuta in meszzo |
ad uns soeletd di religione molto diverss e sotto-
posta ad istituzioni, a costumi ed a leggi che da
esza traggono origine, e per conseguenza hanno Bu-
bito rispetto al lontani progenitori una trasforma-
zione molto profonds. Himane pertanto da risolve-
fi . re un problems essenzialmente politico.= = = =
lJL-'ql.r\...»«l"ﬁtrﬂ;t(wt{:i che essere un eoreo di colore sssal incer-
(; te, preferisco essere un itsliano ea un rascisva.-
Sono sufficientemente provvisic di sensibiiitd sto-
rica e politics per assumerml i1a& necessaria reaspon-
8abilita del mio opergtd,= = = = == = = = = = =
E richiesto no ricevuto 1l presente atto che ho let=
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di questa, = = = = = = = === “ = - - - --
C.M.Filippo Philipson~
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POZNANSKI Konrad
PHILIPSON Dr Filippo I1l.mo e Rev.mo lionsignore, 5’7. etz

I1 Rev.mo Padre Alberto Zucchi, O. P., Penitenziere Li- ’BW&L

beriano, mi prega di inoltrare le due istanze che accludo, as- >
/

serendo che di queste ha gia fatto parola con la S. V. Revema.

Con sendi di distinto ossequio mi ¢ grato professarmi ‘
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Romg ;27 Maggio 1940
A Sua_lﬁminenza
il SEGRETARIQ, DI STATO DI SUA SANTITA?

et

i1 sottoscritte ‘Ing.Filippo Prilipson,cittadino italiano,deside=
ra recarsi a San Paulo del PBrasile pér esplicarvi an’attivitd tecnica,
ed a tale scopo ha sresentato domanda al .Console del Brasile in Roma.

I1 sottoscritto.fa presente.che,a causa delly sua origine ebraica,
egli non pud svolgere an’attivitad normale ed € pertanto costretto ad
allontanarsi dall’Italia.

11 sottoscritto ha la madre convertita al Cattolicesimo dal 1920
ed egli stesso convertito dal 1937,catecumenc dal 1932,come puo we=
cumersi da una dichiarazione prestata 11 25 Marzo 1932 dinanzi al
R.Notaro Buttaoni di Roma,e di cui si alkega copia fotografica.

I1 sottoscritto & ufficiale in congedo assoluto dell’esercito
italiano e non ha obblighi di servizio militare per mobilitazione.,

11 sottoscrittoc ha competenza particolare nel campo Qeronaatico,
avendo lavorato per cireca otto anni nell’aviazione civile €a ha
buone referenze italiane sia in Italia che in Brasile,come pure due
incarichi per raporesentanze di Ditte italiane.Egli ha i mezzi per
recarsi a sue spese a destinazione.

I1 sottoscritto prega instantemente 1’Eminenza Vostra di volerlo
raccomandare all®Ambasciatore del Brasile affinché voglia concedergli

il visto per il passaporto suo e di sua moglie.

Mentre ringrazia di cuore 1’Eminenza Vostra,il sottoscritto si

=

permette di porgerLe i suoi devoti e filiali ossequi.
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PARROCCHIA
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.,USEPPE IN VIA NOMENTANA

1l sottoscritto attesta che dal libro dei Battesimi che va

dall’anno .4 7 /{ .. all'anno / f S/ pag ... N/;f risulta che

. figli4 di . /VM“ ..... /umz-—
;
' nato i-—keoma il giorno <. . 4; //4 - L~ {27 - B

. k del mese‘&dﬂ .. dell'snno..7.& ,1}'

| & stato battezzato il giorno 5 ... del mese %”"&"

B
_ dell’anno... /928 .. . . . A
;fc'-‘ff}’__
- In fede eco. \ S e
L \% \\*/.,

j . Roma 8 Mana sopra Minerva . 4. ,ch A1235....
nil '\ PARROCO lorno____ del Stse di
/ (%] e |
S "% Mddzm c;’ f -
e i ‘.‘:- E \
¢ 7 AMNO.. A
e Y.
WY L 4 J 5 0
LY

ANNOTAZIONI

(Canone N. 470 del Codice di

Diritto Canonico),

| - Ha ricevuto il S. Sacra-

to della Cresima

v L oY
anno /’/92 Gt

Ha contratto matrimonio

lorno

anno \ )

/

1 Chiesa di / ..................................

/

-a ricevutd il S. Ordine

Suddiaconhto il giorno

_del mese|di

Ha emesso\ la profes-

s solenne nell\ .
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DEI

PARROWGECHIA

CANONICI REGOLARI LATERANENSI

ARCHI YV IO

Parrocchia risulta quanto segue:

nato 1l Q g
l

sotto

cui furono posti 1 nomi:

essendo padrlno WM

& stato battezzato un

i s L o g

L’anno millenovecento /LA Frpims.

Belfoiomo .. ALl

|

il giorno

t'\ t / 1l sottoscritto Parroco attesta che dai registri esistenti in questa

'.GIUSEPPE IN VIA NOMENTANA

ANNOTAZIONI

' (Canone N. 470 del Codice di

Diritto Canonico),

I - Ha ricevuto il S. Sacra-

mento della Cresima

il giorno /4“‘//‘-
dell’anno . //92 _____________

2 - Ha contratto matrimonio

dell’anno

con

4 - Ha emesso\ la profes-

sione solenne nell\

il giorno___ del mhese di
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Il recapito & gratuito.

1l fattorino incaricato di una riscossione deve esibire la
ricevuta firmata dal Capo dell’Ufficio Telegrafico o da un
Sfunzionario incaricato.
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Telegramma per

pISUA SANTITA

s —

UFFICIO CIFRA (R)

Buenos

Ayres

Spedito il 30 Qttobre 1541

b6-X1-4l

Famiglie Philipson Schwarz Salzer cattoliche non ariane

giunte Rio de Janeiro con permesso immigrazione Brasile

ottenuto tramite Sante Sede,telegrafano che per imprevisti moti

vi amministrativi non fu loro permesso di sbarcare ed hanno

dovuto proseguire per Buenos Ayres.

Implorano intervento Santa Sede perch? sia Joro concesso

sbarcare ¢otesta cittd o temporanea immigrazione Paraguay fin-

ch® loro situezione Brasile sia regolarizzata.

Prego Vostra Eccellenza Rev.ma interessarsene.

Cardinale

Maglione
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Le Famiglie PHILIPSON=SCHWARZ=SALZER hanno ottenufo i@ permesso
permanente di immigrszione nel Brasile con l'appogegio della Santa
Sede.

Per motivi amministrativi imprevisti,cosi' nel loro telegramma,

non hanno potuto sbarcare a Rio de Janeiro e hanno dowuto prose_
guire per Buenos Ayres.

Chiedono l'intervento della S.Sede perché sia loro concesso di sbar
‘dare a Buenos Ayres oppbure di temporaneamente immigrare nel Para_
guay finché sia regolarizzeta la loro situazione s Rio de Janeiro.
Non ottenendo quanto domandeno,dovrebbero ritornsre in Buropa.

Si potrebbe telegrafare a llons.Nunzio Apostolico di Buenes Ayres

in questi te mini:

NUNZIATUR APOSTOLICA
BUINGS AYRES N,
- _CATTOLICHE NON ARTANE

FAMIGLIE PHILIPSON SCHWARZ SALZER'GIUNTE RIO DE JANEIRO CON
'PERIESSO IMMIGRAZIONE BRASILE OTTENUTO TRAMITE SANTA SEDE,
TELEGRAFANO CHE PER IMPREVISTI HOTIVI AMMINISTRATIVI NON FU
LORO PERMESSO DI SBARCARE ED HANNO DOVUTO PROSEGUIRE PER
BUENOS AYRES.IMPIORANO INTERVENTO SANTA SEDE PERCHE'SIA LORO
CONCESSO SBARCARE COTESTA CITTA' O TEMPORANEA IMMIGRAZIONE

PARAGUAY FINCHE'LORO SITUAZIONE BRASILE SIA REGOLARIZZATA.
. 58
PREGO VOSTRA ECCELLENZA REV.MA INTERESSARSENE.
CARD.IAGLIONE
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2 Progetto di Cifrato

Telegramma da - BaeNoOS An‘.417‘48

Ricevato il % Novembre 1941 17.'.45

BT =

UFFICIO CIFRA (R)

2 J ki

! Ricevuto Cifreto N.97.

Governo argentino,adducendo motivo ordine pubblico,
non ha creduto opportuno accedere mia richieste
favore famiglie raccomendate,che con altre o5 fa-
miglie stesse condizioni furono nuovamente imbarcate

oggl per Brasile.

Fietta
Cifr.N.97=circa famiglie Philipsnn.Sohwarz Salzer.

5947/ 59
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' PHILIPPSBORN Walter Ernesto

Progetto di Cifrato

Telegramma per Ri Q d e J ane irD .

spedito it 7] Hovembre 1941

pISUA SANTITA

-

UFFICIO CIFRA (R)

Famiglie Philipson Schwarz Salzer cettoliche non ariane
giunte Rio de Janeiro con permesso immigrazione Brasile
ricevuto tramite Santa Sede per imprevisti motivi emmi-
nistrativi non ottennero permessoc sbarcare e dovettero
proseguire per Buenos Aires ove furono nuovemente imbar-
cate per Brasile,

Prego V.:E.R.adoperarsi perché possano sbarcare.

Cardinale Maglione

60







) Progetto di Cifrato

'NUNZIATURA APOSTOLICA

RIO DE JANEIRO

FAMIGLIE PHILIPSON SCHWARZ SALZER CATTOLICHE NON ARTANE

GIUNTE RIO DE JANEIRO CON PERMESSO IMMIGRAZIONE BRASILE

RICEVUTO TRAMITE SANTA SEDE PER IMPREVISTI MOTIVI AMMINISTRATIVI

OTTENNERO

NON Wiwi@WO PERMESSO SBARCARE E DOVETTERO PROSEGUIRE PER BUENOS

AYRES OVE FURONO NUOVAMENTE IMBARCATE PER BRASILE.

PREGO VOSTRA ECCELLENZA REVERENDISSIMA ADOPERARST PERCHE'

POSSANO SBARCARE.

Dell!Acqua

v )’; /
498 7 /44

CARDINALE MAGLIONE







PHILIPPSON Filippo

Circa telegrammi relativi allo sbarco in Brasile e Argentina

e Portogallo

vedi pratica SCHWARZ Dr, Guido e famiglia
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PHILIPPSON Filippo

Circa telegrammi relativi allo sbarco in Brasile e Argentina

e Portogallo

vedl pratica SCHWARZ Dr. Guido e famiglia
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PHILIPPSBORN Walter Ernesto

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Posizione

Provenienza
Mittente .

Data del documento

Oggetto

Allegati ..
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ha 1'onore di rimettere nelle mani dell 'Emo Card“ d

Segretario di Stato la domanda che il Big. We B,
Phillipsborn, obbligato dalle leggi italiane a la

q L

sciare 1'Italia non piu tardi del 12 settembre pros_ !

gimo venturo, perehé' ebreo, nonostante che giasi

battezzato or sono cinque anni, fa alla S. Sede per 63 '5

avere uno dei 3.000 visti che Esssa pué concedere H
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‘ha 1'onore di rimettere nelle mani dell'Emo Card.’
 Segretario di Stato la domanda che il Sig. W. E.
Phillipsborn, obbligato dalle leggi italiane a la
seiare 1'Italia non piu tardi del 12 settembre pros_

' simo venturo, perche ebreo, nonostante che siasi

battezzato or sono cinque anni, fa alla S. Sede per 68

avere uno dei 3.000 visti che Essa pud concedere




per generositg del Governo Brasiliano.
Ogni documento,che fosse necessario,egli spediqS“'
da Torino immediatamente dietro richiesta di code

sta Segreteria di Stato.

Coglie l'occasione per rinmovare i sensi di pre_

fonda venerazione e di devoto ossequio. i
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Torino, 11 28 agoste 1939,
via. Principessa Clotilde 9.
g3
BPata i N
(d'entrata in uihmo}
Mittente: Cognome ... WeE. Philippsborn -~ .
—
Nome ... . . : LEeN : L .
&5
IndivizzoStincalifa 5 o, o R OBRNO & i b3, S s e LT Sras,
I 01T SRR e T, v %, Bl e\ i
Data (della missiva) .. o AN 3 . (A a/
Oggetto
r.' ...... P . . . i i . . . ! 0 ‘
) are
| Circa la sua pratica di immigrazione del Brasile
sSe
/
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D $-327 _
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. Evasione: /;/, ce W J e /f 7 s
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" W. E. PHILIPPSBORN Torino, 11 28 agoste 1939,
b e via Principessa Clotilde 9.

4155/39.

Em,0 Signor

: Cardinale Lulgi Maglione,

3 Segretario di Stato di Sua Sentits,
VATICANO,

—_— — o w— o —
I — I — I —

Eminenza Reverendissima,

rer 11 sottoscritte W,E.Philippsborn, a suo tempo

Sua Eminenza Rev,ma Cardinale Lauri, ha avuto la bontd di consegnare

una supplica, perché lo stesso sia messo nel grado di partire per
i il Brasilee.
- Vs, Eminenza Rev,ma ha risposto a Sua Eminenza Rev.ma
Card, Lauri in data 13% luglio 1y39, indicando che la pratica avesse
trovato buona accoglienza e sarebbe stata trasmessa a S, Emin, il
Nunzio Apostolico a Rio de Janeiro,

Al sottosckitto & stato accordato dal Governo Ltaliano

il permesso di soggiorno per % anno oltre il termine legale, in via
eccezionale, Per non prolungare il suo soggiorno oltre il termine
postogll, che oramail viene a spirare, il sottoscritto si prende la
grande libertd di ricordare il suo caso, e la liberta ancora piu
grande 41 pregare, che la corrispondenza inerente al suo caso sia

4 evasa per mezzo di posta aerea, a patto perd che al sottoscritte venga

R | permesso di restituire la relativa spesa.

a2 Roma. Prega di scusare il disturbo per una questione personale

in un momento, quando Vs. Eminenza avrd tante altre cose plu importanti,

e ringrazia enticipgtamente di una risposta favorevole.

D1 Vostra Eminenza Reverendissima

Umil,mo Obblymo e Dev.mo Servitore

'3 | //Qﬁw Yineest

Il sottoscritto & disposto a fornire qualsiasi chiarimento,
produrre 1 documenti che eventualmente fossero necessari, ed a venire

Sran,
o X 4

@,

.




e

] , -
&
pa te p
* _.
, Com
(4 3 y
Eto gi
L ’ ] 0‘
ma cat
&l
§ conces:
ABrasile
¢ A
t -
A s T ]
L 4]
. _
' Spost
|
Nc
LS pr
(]
(
. T . a:
a
4
N Aces
. gy (P, U, N E L P s | e T T - " i Ak - ($‘ By,



s

el

O wor g3y

Roma J4 Settembre 1939

? : Monsignore carissimo , /
. / ff

’ Non volendo incomodare S, E. Moné. Montini , mi rivolgo
‘a te per un favore.

Come tu sai , io mi ocecupai presso S, . il Card. Maglione , nel passa_

. wune
‘to giugno , onde far concedere al Sig. Philippshorn , ebreo di razza - J%aw
" ma cattolico da sei anni , uno dei 3.000_visti che il governo brasiliano ,,,..,
;concesse alla S. Sede in favore di cattolici che volessero emigrare al na/

P Brasile . S. Ef llaglione se ne occupd di fatto e mi notificd che con tele_
gremma si era rivolto al Nunzio in prqposito.

Il Philippsborn avrebbe dovuto s Per ordine del governo italiano » la_
. sciare 1l'Italia il I2 Settembre ( l'altro ieri ) , ma ha domandato ed Otbad. " ”

tenuto fortunatamente una dilazione appunto nella speranza di favorevole

a/
¢ risposta dalla S. Sede . Egli perd desidererebbe partire al piu presto
. per i suoi affari che avrebbe giad in vista nel Brasile. »
Non vedendo risposta alecuna , sulla fine del mese SCOrso me ne seris_ ;

Se , pregandomi d'interessarmi d4i lui in Segreteria di Stato . Dovendomi
assentare da Roma , gli risposi che serivesse direttamente egli stesso a
S. E. 11 Crad. Maglione . Lo fece > a ancora nulla , come dall'acclusa
lettera tu potrai leggere.

i rivolgo a te per pregarti di fare qualche cosa in proposito ., Si

tratta di una brava persona che merita di essere alutata. Sarebbe neceg,..

sario altro telegramma urgenziore al Nunzio,

In attesa di qualche buona notizia

» i saluto,
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Telegramma per Rjo de Janeiro
Spedito il 16 settembre 1 939
DI SUA SANTITA
UFFICIO CIFRA
x 68 ;
AN
: d
. | 5 \.3/?.@‘;,
| VL -
|IJ ~af
| Signor Philippsborn di cui Bispaceio
‘ 4455/39 del 12 luglio costretto lasciare
Italia al pit presto,
Sarei grato V.E. se sollecitasse pers= ’
messo immigrazione,
' a/
|
I 22 i
‘ Card, Maglione U/
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Telegramma per Rio Janeiro
Spedito il 16 Settembre 1939
" pISUA SANTITA
L ——————
UFFICIO CIFRA
% 68 .
A
Signor Philipsborn di cui Dispaccio N.4455/39 del . Sras,
12 Luglio costretto lasciare Italia al pil presto. VLapA o
Sarei grato V.E.R. se sollecitasse permesso tmmi= 2 o/
grazione.
Cardinale Maglione
a/
e
v,
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Per il Rev.mo e Ill.mo Mons.Grano
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W. E. PHILIPPSBORN Ty Y T2 otishe
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Con Telegrammi N, 6§=e 63/;;na. Aloisi Masella annuncia il permesso

di emigrazione in Brasile per il Sig. Philippsborn : vedi pratica
SACERDOTE Prof, Gino

7979,
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B' venuto stamene in Segreteria il sig. Philippsborn,
o~ v RS L B e e~ 0 con Mons.dell'Acqua
Rt e b ) 4 %7\;% ane
2?d¢qanz — ;ﬂhb % D N . Malusardi ha incaricato |
|

Cfvda/7dﬂc&@h1) [+ &
A\ dall'Emo Card. Lauri nel
“ )ﬁm@w 0 “uue Hewste alls della Segreteria di Stato
fﬂémudah&caALém~J ey  Rorwd P% //Qﬂ/ :
4 ""7"/"‘" L ailascio  olec Ul Mons. Masella: due volte;
!!%V = . L i :
L Z . Jﬁ&wop&éév /AAA' G e che il Consolato
V. cwicsiwedle el .
]
. bakevgte Aoto £ Ma??;g )’Ma» Qs ol
Z, . R vy S
) G s e

A o C) to, il quale?g2li ha fatto u

a concedere i1l visto

’l | 0 /E 2

E' ritornare il sig. Philippeborn a dire d'aver appreso

all' Ambasciata del Brasile che il Consolato di Genova ha

ricevuto l'autorizzazione a rilasciargli il visto. Non é quindi
pil necessario telegrafare a Mons. Nunzio.
Desidera invece una raccomandazione per il controllo

inglese o francese durante il viaggio in mare,
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.;kf E' venuto stemene in Segreteria il sig. Philippsborn,

5{11 quale, la scorsa settimanz, aveva parlato con Mons .dell'Acqua

e con i1 Comm. Belardo.

" In assenza di Mons. dell'Acqua, Mons, Malusardi ha incaricato
'{‘il sottoscritto di riceverlo.

Il sig. Philippsborn, raccomendato dell'Emo Card. Lauri nel
luglio scorso, ha chiesto l'interescamento della Segreteria di Stato

per ottenere il visto brasilieno.

La Segreteria di Stato?Eelegrafato a Mons. Masella: due volte;
il 30 settembre Mons. Nunzio ha fatto sapere che il Consolato
del Brasile a Genova era stato autorizzato a concedere il visto

al sig. Philippsborn.
m,amr
Questi si é rivolto al detto Comnsolato, il quale?zli ha fatto

b Lot /57 .

vt [f, Fo

- m

E' ritornere il sig. Philippeborn a dire d'aver appreso

all' Ambasciata del Brasile che il Consolato d4i Genova he 1

ricevuto 1'autorizzazione a rilasciargli il visto., Non € quindi |
pil necessario telegrafare a Mons. Nunzio.

Desidera invece una raccomandazione per il controllo ,

E inglese o francese durante il viaggio in mare, N j
S ETA oy

»

u.ay
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4 E' venuto stemene in Segreteria il sig. Philippsborn,
1

# 11 quale, la scorsa settimana, aveva parlato con Mons .dell'Acqua

e con il Comm. Belardo.

In assenza di Mons. dell'Acqua, Mons. Malusardi ha incaricato
) il sottoscritto di riceverlo.

I1 sig. Philippsborn, racccomendato dall'Emo Card. Lauri nel
luglio scorso, ha chiesto 1l'interescemento della Segreteria di Stato
per ottenere il visto brasiliano.

La Segreteria di Stato??elegrafato a Mons. Masella: due volte;
il 30 settembre Mons. Nunzio ha fatto sapere che il Consolato .
del Brasile & Genova era stato autorizzato a concedere il visto
al sig. Philippsborn, e

e e -

Questi si é rivolto al detto Consolato, il quale?@li ha fatto g
sapere che tale autorizzazione ancora non € venuta. D'altra parte
la polizia italiane urge aldes+ Sig. Philippsborn la partenzaj; ulti=

mente gli ha detto che entro il 15 novembre vuole essere informata |

dell'epoca stabilita per l!imbarco.

Percid il Sig. Philippsborn domanda che la Segreteria telegra

fi encora ancora una volta al Nunzio di Rio de Janeiro urgendo l'ef= :
tefiva autorizzazione e relativa comunicazione al Consolato di Geno=

va. La settimana scorsa Mons. dell'Acqua aveva suggerito al sig. Phi=

|

|
lipposborn di interrogare anche l'Ambasciata del Brasile per vedere j
ske< comunicazione dell'autorizzazione fosse giunta. Vi si rechera ‘|
stassera; che se dovesse non ottenere ls desiderata risposta, lo fara
sapere in Segreteria, perché in quel caso sie spedito il telegramma !

da luli desiderato.
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:|a Per il Rev.mo e Ill.mo Mons.Grano
b - - - S S S S S S5 W e e =S e I! nOVBEIer 1939
L
-/ Appunto

P"“

" W. E. PHILIPPSBORN

O Torino, 1li 8 novembre 1939 XVII,
via Principessa Clotilde 9.

Sﬁetto

Segreteria di Stato di Sua Santita,

Vaticanoe

alla cortese attenzione dell'emine mo Monsignore delltAcquae

Ringrazio della gentile accoglienza fattami 1in occasione della
mia visita ed ho 1l placere di confermare, che al Consolato Brasliliano
di Genova & giunta l'autorizzazione per il " visto "3 anch'io ho
ricevuto una lettera dal Ministero degli Esteri di Rio de Janeiro
nello stesso senso.

Attualmente sono solo pil occupato di procurarmi i doeumenti
richiesti dal Consolato prima di darmi il "Visto".

Desiderando di mettermi in seguito in viaggio al piu
presto possibike, prego 1l reverend.mo Monsignore di voler gentilmente
farmi avere la lettera di cui abbiamo parlato. Lascio la composizione
completamente al giudizio del reverend.,mo Monsignores. Nel caso che
fosse deslderata una nuova mia venuta a Roma, sono alla Vostra
disposizione,

Spero che poil non svrd pild da causare altro disturbo. Mi
firmo

devotlissimo e obbligatissimo

Haé/m Bres do %C//wﬂv'w
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Via EBrincipessa Clotilde 9

E! stato vivamente raccomandato dall'Emo Signor Card.Lauri.

Ha ottenuto il visto per il Brasile e pensa di partire al piu'
presto.

Domanda una lettera di raccomandazione della Segreteria di Stato
per il viaggio Gendva-Rio de Janeiro a fine di non essere fermato
dallé Autorita Inglesi e Francesi.

Alla II sezione la decisione, per competenza.
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Dl SUA SANTI




rida Lilly

_IONIE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

lorino, 1i 28 novembre 1959,
i1 a Principessa Clotilde 9.

trendissimo

Citta del Vaticano.

— o e e e S e m— =
— A — A — -~ — .

loscenza di Vs, Eccellenza, quanto
la i1 Signor Cardinale Launri In
& ostra Eccellenza, esponendo il mio

81 Sua Eminenza Reverendissima il

Bima il Signor Cardinale Segretario

B 1. Nunzio Apostolico nel Brasile,
Bpermesso di immigrazione presso

o Quest'lautoritd, in seguito alla

e fornita, difatti mi ha dato

B 1 prendere stabile residenza nel

saporto la mia appartenenza
soltanto la Societa di Navigazioné
frarmi una raccomandazione specilale
ifirmare per 1'Italia), ma anche
— ' mostrata della stessa oplnione.
nza Reverendissima il Cardinale
a, pregando di fermi scrivere
DAL VATICANO............. zzo che aggiungo, percheé,
a Gibilterra, tutto lo sforzo
n soltanto, ma il disturbo
este, informazionl eccC,,
j lone,

Ol SUA SANTITA

. BEccellengza Reverendissima

Obblsmo e Dev.mo Servitore
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10NE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Torino, 1i 28 novembre 1939,
via Principessa Clotilde 9.

All'Eecellentisgsimo e Reverendissimo

Monglgnore Montini,

Citta del Vaticanoe.

éww?w s ======5&==-=

Con la presente porto a conoscenza A4l Vs. Eccellenza, quanto

mi scrisse Sues Eminensa Reverendissima il Signor Cardinale Launri in
data 27 corr., e ciod di scrivere a Vostra Eccellenza, esponendo il mio
desiderioe

.~ Dietro la raccomandazione di Sua Eminenza Reverendissima it )
Card, Lauri, Sua Eminenza Reverendissima il Signor Cardinale Segretario
di Stato Maglione, aveva incaricato il Nunzio Apostolico nel Brasile,
Mons., Masella, di chiedere per me 1l permesso di immigrazione presso
il Ministero degli Esterl del Brasile. Juestlautoriti, in seguito alla
richiesta ed alla documentazione de me fornita, difattl ml ha dato
11 permesso richiesto di immigrare e di prendere stablle residenza nel

Brasile. .
Dimostrando perd il mio passaporto la mla appartensnza
I b | D]

" Ttalia " ml ha consigliato di procurarmi una raccomandazione specilale
agepiungo copialdi duanto ho dovuto firmare per L!'Italia ma anche
O o 2 iy s E ]

e

DAL VATICANO.......ccoon. 1z0 che aggiungo, perche,
X | soltanto, ma il disturbo
iste, informazioni ecCCs,
.onee

DI SUA SANTITA

X _ J/éthq / Eccellenza Reverendissima
: D Obblemo @ Devemo Servitore

a una delle nazionl belligerenti, non soltanto la Societd di Navigazioné

SRR mostrata della stessa opinlione.
\za Reverendissima 1l Cardinale

i, pregando di farmi scrivere

a Gibilterra, tutto lo sforzo







Torino, 1i 28 novembre 1939,
via Principessa Clotilde 9.

All'Bccellentissimo a Reverendissimo

Monsignore Montini,

Citta del Vaticano. '

émwﬁfM A = === o ==

Con la presente porto a conoscenza di Vse. Eccellenza, quanto
mi scrisse Sua Eminenma Reverendissima il Signor Cardinale Lanri in k
data 27 corr.,, e ciod di scrivere a Vosbra Eccellenza, esponendo il mio
desiderioe

Dietro la raccomandazione di Sua Eminenza Reverendissima il
Card, Lauri, Sua Eminenza Reverendissima il Signor Cardinale Segretario
di Stato Maglione, aveva incaricato il Nunzlo Apostollco nel Brasile,
Mons., Masella, di chiedere per me il permesso dl Immigrazione presso
11 Ministero degli Esteri del Brasile. Quest'autoritid, in segulto alla
richiesta ed alla documentezione da me fornita, difattl mi ha dato
i1 permesso richiesto di immigrare e di prendere stablle residenza nel
Brasiles

Dimostrando perd il mio passaporto la mla appartenenza
a una delle nazioni belligerenti, non soltanto la Societd di Navigazioné
" Ttalia " mi ha consigliato di procurarmi una raccomasndazione speclale
{ aggiungo copialdi duanto ho dovuto filrmare per 1tItalia), ma anche
la Segpeteria diSStato di Sua Santitd, si & mostrata della stessa opinione.
€0l gentile permesso di Sua Eminenza Reverendissima 11 Cardinale
Lauri, mi rivolgo percid a Vostra Eccellenza, pregando di farmi scrivere
alcune righe, all'incirca conforme all'abbozzo che aggiungo, perche, f
se venlssi fermato durante il viaggio, 8.e. a Gibilterra, tutto lo sforzo
del Vaticano per me sarebbe rimasto vano non soltanto, ma 11 disturbo
. per mettermi dl nuovo in viagglo, con inchieste, informazionl ecc.,
g supererebbe largamente quello della prevenzione,

Hi firmo
Di Vostra Eccellenza Reverendissima

95222?;?:if Umil, mo Obblemo e Deve.mo Servitore
I N e ‘oA .Q/' LAAAMAS
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DPERA S. RAFFAELRE ROMA 9 settembre 1941.
SEDE ROMAINA WIA PETTINARI 57

TElL. 52-700

Eminenza Reverendissima,

I1 sottoscritto rappresentante del Raphaelsverein
umilmente espone a V. Eminenza Reverendissima quanto segue:

La sig.na Lilli Philippsthal, cattolica non-ariana
fu costretta di lasciare 1'Italia o di andare in un campo

di concentramento. Trovandosi cosl in una situazione disperata ;ﬂ

a causa anche della sua salute e non avendo alcun' altra 4qu9 |
possibilitd d'emigrazione il sottoscritto supplica 1

V. Eminenza Reverendissima perch® voglia degnarsi di raccoman- )

dare la detta sig.na all'Ambasciata Brasiliana per il visto 5 |
brasiliano. La sig.na Lilli Philippsthal ha ricevuto il G :

sacro battesimo nell'anno 1902 secondo il rito protestante
ed alcuni mesi fi abiurd 1l'errore protestantico rientrando
nel grambo della chiesa cattolica apostolica romana.

Il sottoscritto conferma in piena fede che la
sig.na Lilli Philippsthal ¥ una persona seria e fervidamente
pratticante la fede cattolica e merita ogni considerazione. 1

Se anche la sig.na per il momento none in grado

di pagare da se il viaggio il sottoscritto spera di trovare q
la somma necessaria per i biglietti.

Trattandosi di un caso particolarmente pietoso "
il sottoscritto ® fiducioso che V. Eminenza Reverendissima '
non mencherd di dare il Suo autorevole appoggio per il _
favorimento della richiesta e ringraziando bacia la Sacra |
Porpora e si rassegna di V. Eminenza Reverendissima

dev.mo servitore

s =
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Philippsthal

Non ariana battezzata con rito protestante nel
1902 ed entrata nella Chiesa Cattolica 1l 24 Mag-
gho c.a.

Il suo Parroco ed PP. Pallottini la raccomanda-
no caldamente per fargli ottenere un visto per

il Brasile; 1'Ambasciata ha assicurats P. Weber

che se la Segreteria di St. la raccomandg il
visto sara concesso.

Non posséede tutto il danaro occorrente per
viaggio, ma i Pallottini contano di poterlo
procurare.

L'Bmno Cardinal Segretario di Stato giudica
conveniente che si faccia la solita segnalazione?

12 Sett. 1941
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A p p un¢t o

Desidera di emigrare in Brasile la Sig.na Lilli Philippsthal, eakke-
1iza non ariasna, battezzata nel 1902, ma con rito protestante, » A~

Lol nvrnAlZa v, 7 il flbons,

Le pratiche di usoc potrebbero essere svolte presso 11 Consolato Bra-

siliano in Roma,
Avendo 11 Rev., Padre Weber del Pallottini assicurato la Segreteria

di Stato di Sua Santitd che non vi sono difficoltd da parte dell'Amba-

ma

VENERABILE PARROCCHIA

DI S. MARIA DELLE GRAZIE ALLE FORNACI

DE!I PADRI TRINITARI

————

lo qui sottoseritto Parroco cerrzﬁf-o che 2. «zw i %" Zal

if lregieeenly AmriyﬁgaZZB 2 TS 454ﬁ= Jﬁ;dauiikd Qﬁwﬁadr_h

In fede, ecc. Jmf‘-fw 2’ d'-dz:'d‘ﬁéq, ﬂ-,( zf@ﬁ_ 7?,;//'
Roma, li 3}”“?/40' 1947.
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A p p ungt o

Desidera di emigrare in Brasile la Sig.na Lilli Philippsthal, eakke-
1iza non ariana, battezzata nel 1902, wma con rito protestante, » A~

Harsl W ISVYVN /r AN P 2R s £ ‘o Ml 5

Le pratiche di uso potrebbero essere svolte presso 11 Consolato Bra-
siliano in KRoma,
; x Avendo 11 Rev. Padre Weber dei Pallottini assicurato la Segreteria
dl Stato di Sua Santitd che non vi sono difficoltéd da parte dell!Amba-

sciata del Brasile presso la Santa Sede per la concessione del visto a

fdetta Signorina, la stessa Segreteria di Statc prega la menzionata Ecc.ma
Ambasciata di voler includere la 3ig.na Philippsthal nel numero dei 3000
cattolici non ariani autorizzati ad immigrare negli Stati Uniti del Bra-

sile,

DAL vw:tcmo,% Settembre 1941,
S
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